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Abstract

The present study discusses one of the most relevant and vital topics of
the recent period of globalization, where Russian modern oil and gas industry
terms system has gained its complete form in the second half of the twentieth
century - and the beginning of the twenty-first century. Throughout that
period, all the Russian political, economic, social and cultural underlying
transformations could not but affect industrial production and lead to the
transition to a new Russian economic development vector based on the
development of commercial trade, and hence improve the industrial
enterprises within the context of national projects implementation and the
innovative technologies introduction of the world economy integration
processes. It is, thus, typical that under the influence of extra linguistic
factors, Russian Federation oil and gas industry within the terminological
sphere also undergoes definite transformations.
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NHHOBaNMOHHBIE MOAX0/AbI PA3BUTHS JIEKCHYECKOI0 COCTABA
He(dTerazoBoil NPOMBIIIJICHHOCTH

Marucrtpanr :Axmen @aaua Ad0ac, 4aCTHBII CEKTOP

DaKyIbTET SI3BIKOB
JI.®.H./Touent : Mucak M. Hcmaen
barpanckuii yausepceutet - @akynbTeT A3b1K0B - Kagenpa Pycckoro s3bika

AHHOTanus

JlanHast craThsl IMOCBSIIIEHA OJHOM U3 Halldojee aKTyalbHbIX H
TpeOyeMbIX TEM B HOBEHIIMI mepuox BO BpeMs Iio0oje3anuu, Ine
COBpPEMEHHAas pycckas JIEKCHYeCcKast cucreMa HedTera3oBoi
IPOMBIIIJIEHHOCTH B 1IE€JOM MpuoOpena 3aKOHYEHHBI BUJ BO BTOPOil
nosnoBuHe XX Beka. Ilepunon xonna XX — nadana XXI BB. 03HaMeHOBaJCA
KapJIMHAJIBHBIMU TpaHchopMalMsIMM BO BCEX OOJIACTSX TMOJIUTHYECKOM,
DKOHOMHYECKOM, COMAIBHON U KYJIBTYPHOH kU3HU Poccun. OTH U3MEHEHMS
HE MOTJIM HE 3aTPOHYTh IIPOMBILUIEHHOE MPOU3BOACTBO. [Iepexon k HOBOMY
BEKTOPY Pa3BUTHS POCCUICKON 3KOHOMHKH, OCHOBBIBAIOIIMICS HA Pa3BUTUU
KOMMEpPUYECKOT0 TOBapooOOpoTa, Ha M3MEHEHWU U COBEPILIEHCTBOBAaHUU
pa3BUTUSA NOPOMBINUICHHBIX HPEANPUIATHM B  YCIOBHAX  peau3aluu
HallMOHAJIBHBIX IPOEKTOB M BHEIAPECHHMS WHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOTWH, Ha
IIPOILlIECCAX HWHTErpalliM B MHUPOBYKO JSKOHOMHKY, XapakTepeH U A
HedTerazoBoi npomsliieHHocTH Poccuniickoit denepanuu. Kpome toro, nox
NeMCTBUEM SKCTPAIMHIBUCTUYECKHX (PAKTOPOB TepMHUHOJOTHUEcKas chepa
TaKXe MpeTepreBaeT onpeaeIeHHbIe TpaHC(HOPMAIIHH.

KiroueBble cioBa: HC(I)TCFaBOBaSI MPOMBINIJICHHOCTh, MHUPOBAsA 5KOHOMHKA,
TCPMCHOCUCTEMA, TCPMUHOJIOTHICCKAA C(I)epa, JAUHAMHUYCCKUC TPOUCCCHI,
HHOA3BIYHBIC TCPMUHBI.
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Ananmu3 ocoOeHHOCTeH (YHKIMOHHMPOBAHHS €IUHMII, CBSI3aHHBIX C
HOMUHAIMSAMU 3HAUYUMBIX TOHATUH HedTerazoBoi cdeprl, B HOBEHUIIHA
NEPUOJ Pa3BUTUS PYCCKOI'O SI3bIKA MO3BOJIUI BBIIBUTH HECKOJIBKO AKTHBHBIX
JUHAMHYECKHUX IPOLIECCOB, NEHCTBYIOIIUX B PacCMaTpUBAEMOW OTPaciieBON
TEPMUHOCUCTEME U  CIIOCOOCTBYIOIIMX (OPMUPOBAHUIO COBPEMEHHOTO
Kopryca ee enuHul] , “Tepmunonocuueckas cucmema pacwupsem cgepy
€80€20 UCNONIb308AHUS, BbIX005 3d PAMKA HAYYHBIX U CNEYUATbHBIX MEKCMO8
cmanossco obweynompeoumenvhvimu ” (Amu, 2020, 105 c.).

K TakuMm mporieccam MbI OTHOCUM clieayronue GakTel : 1) pacmmpenue
COCTaBa 3a CYET IMPUTOKAa HEOJIOTM3MOB pAa3HbIX THUIIOB: 3aMMCTBOBAHUI,
CJIIOBOOOPA30BATENBHBIX U CEMAaHTUYECKHX HEOJIOTM3MOB; 2) GpopMUpOBaHUE
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB Ha 0a3e KJIFOUEBHIX CIIOB TEPMUHOCHUCTEMBI;
3) ¢opmupoBaHHE MHOTOCTYNEHYATHIX, CIOBOOOpa30oBaTENbHBIX THE3I Ha
0a3e KIF0YEBBIX CIIOB TEPMUHOCHCTEMBI.

AHanu3 (akTHYEeCKOro wmaTepuajia TOoKa3aJ, 4YTO TEPMHHOCHCTEMA
He(TerazoBoli  MPOMBIIUIEHHOCTH B  PYCCKOM  SI3BIKE  TPAAUIIMOHHO
MOTIOJIHACTCS PA3IUYHOTO POJIa HWHOS3BIYHBIMH 3auMcTBOBaHMsIMU. [lo
HEKOTOPHIM JIAHHBIM 3aUMCTBOBAHHBIC TEPMHUHBI B OIPEACIICHHbBIE MEPUO/IbI
CTaHOBJIIEHUSI TEPMHUHOCUCTEMBI cOCTaBIsI 10 70% 0OIIero JeKCH4ecKoro
cocTaBa, T.e. OONBIIYI0 YacTh He(TEera3oBbIX TEpMHHOB. Hampumep, u3
(bpaHIly3CKOTO sI3bIKa OBLIM 3aMMCTBOBAaHBI TaKHME TEPMHUHBI KaK KalTax,
IpeHax, Kapkac, MUK, GUIBTP U Jp.; U3 HEMELKOro KepH, MITYIep, KIHHKED,
aHKep W Jp.; U3 JIATUHCKOTO PENpeccus, pelyKTop, omeparop u Ip.; U3
TPEUeCcKOro a’panus, UUIUHApP, aHOJ, KaTHOH, O30KEPHUT U JIp. U JPYTUX
S3bIKOB. Ba)kHO OTMETHTBH, YTO OOJBINEH YaCTOTHOCTHIO B He(TEera3zoBoi
MPOMBINIUICHHOCTH OO0JaJaf0T TEPMHUHBI AHTJIOS3BIYHOTO TIPOUCXOKICHUS.
Jlanabie TepMUHBI B OOJBIIMHCTBE CIY4acB SBISIIOTCA HMEHAMU
CYILIECTBUTENIbHBIMU, JOMUHHUPYS HAJl APYTMMH YacTSMU peud, Hampumep,
ANbTUTYA, THUIBTPAIHS, IPEeBEHTEP, GUTUHT U Ap. IHOA3BIYHBIE TEPMUHBI
BXOJIWJIM B pa3HbIE IMEPHOJbl CTAHOBJICHHS TEPMHUHOJOTHH HePTEerazoBoit
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orpacn kak (OO0O3HA4YeHUS HOBBIX peaJHid, KOTOPHIC 3arlOIHSIIH
COOTBETCTBYIOIIME ICHOTATUBHBIC U CHTHU()MKATUBHBIC JIAKYHBI.

TepMuH ‘unnosayuss’ CTan aKTUBHO HCIIONb30BATHCS B IEPEXOTHOU
9KOHOMHKE Poccum Kak camMOCTOSTENIbHO, TaK M Ui OOO3HA4YeHHUs psiaa
POJCTBEHHBIX MOHSITHH:

UHHOBAYUOHHAA , ‘OesameNbHOCMb ', ‘UHHOBAYUOHHBIU npoyecc’ , °
UHHOBAYUOHHOE peuleHue U T. II.

B paccmarpuBaemMoM MaTepualie HaMH  BBISIBICHBI 3aMMCTBOBAHHS
CJICAYIOIINX THUIIOB:

- U3 aHTJIMHACKOTO S3bIKA: KPEKUHT (OT aHril. crack — pacmemnsits) “ Cnocob
8bICOKOMeEMNEPamypHoU nepepabomku Heghmu u ee paxyutl 0Jis NOJLYHUeHUs
2NABHBIM  0OPA30M MOMOPHLIX MONIUS, 4 MAKICe XUMUUECKO20 Cblpbs”
(Hedrerazosast mukposnuukioneaus, 1995: 247-8 c) ; Gappenb (OT aHII.
barrel - O6ym. OouoHOK) — “ Mepa emecmumocmu u 06bEMA HCUOKUX U
coinyuux men 6 pasiuunvix cmpanax om 115 0o 164 1. ” ( TonkoBblit clioBaphb
pycckoro si3bika) ; ¢utuar (ot anri. fitting fit npucnocabiauBarh,
MOHTHUPOBATh) — *“ [lemanv, coeOunsiowas 36eHbs mpyo Ha NPSMbIX YUACHKAX
mpy6onposooa, 8 mecmax e20 n08OPOmMos, Nepexo0o8 ¢ 00HO20 OUuaMempa
Ha opyzou, pazeemenenuti u m. 0. ~ (HOBBIH c10Bapb HHOCTPAHHBIX CIIOB);
uHpuieTpaus (ot anria. Infiltration — mnpoHUMKHOBEHME, BIMTHIBAHUE,
npocaunBanue) —* [IpoHuKHo8eHue ammochepHbix U NOBEPXHOCIHBIX 800 8
nOY8Y Ul 6000HOCHDIL 20PUZOHM, IO NPOUCXOOUM NO NOPAM, MPEUWUHAM U
op. nycmomam. Cghopmuposasuiuecs 6 pezyiomame M. noosemmvie 600bl
HA3b18AIOMCA  UHDUIbMPAYUOHHBIMY, a4  Meopus,  OOBACHAIOWAA — UX
npoucxodcoenue makum nymem — uH@uibmpayuonHnas. OmuoweHue
KOUYeCmed 0CAaoK08, NPOHUKAIOWUX 6 SPYHM, K KOJUYECMB)Y 6bINABULUX
0CaoKo8, Komopoe  @ulpajicaemcsi 8  NPOYEHMAx, HA3b16a10M
ko puyuenmom” (CnoBapb reosoruvl HEPTH U Ta3a U 1p).

- U3 HeMenkoro: nuiaM (Hem. schlamm) — 1. Pyoa unu yeonws, usmenvuentule
Ol UX NOCIedyIouje20 UCHONb308AHUSL 6 0002aMUMENbHbIX NPOYEeccax
(eopn.). 2. Omaoosicenue 6 Komaax, oopasyroweecs emecme ¢ HAKUNBLIO OM
na0X0 ouuueHHou 800l (mex.) ” ( BonbImoi coBaph WHOCTPAHHBIX CJIOB) ;
mmuHaens (Hem. spindel — Bepereno) — “I. [naguvii 6éan cmamkog c
spawjamenvHuim Osudicenuem. 2. Ocb ue2o-H. (KamywKu, cy008020 WNUIA U
m. 0.) 7 [BCUC]; kpan (Hem. krahn) — “Mexanusm o0 noovema u
nepeosudicenuss maxcecmeu. llapoeou kpama. Ilnasyuuti kpan. Mocmosoii
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KpaH (NOObeMHbIl MEeXAHU3M OONbWUX PA3ZMEPOS, NepedsUcaomuiicss no
penvbcam, pacnonoNCeHHbiM Hagepxy 6001b 08yx cmeH 30anus) ~ [BCUC] n
Ap.

- w3 ¢panmysckoro: ¢oua (pp. fonds) — «1. JleHexxkHBIE CcpeAcTBa,
npeHa3HaYeHHbIE Ui KakoW-H. nenu. 2. Pecypcel, 3amackl 4ero-H.
bubnuoreunsiii poun» [BCUC], nanpumep, HoHI NEHCTBYIOMNX CKBAXKUH —
9TO CKB&)XKHMHBI, JAIOIINE MPOIYKINIO; pe3epByap (¢p. reservoir oT JaTHH.
reservo — coxpaHsito) — «BMECTUJIMIIE JIs KUIKOCTEeH U ra3oB. PesepByap
st 6ensunay [BCUC]; cemapatop (ot dpani. séparateur — pa3aeauTenb,
OTJICIIUTENh) — «Cemaparop JUisl OYMCTKH raza — eMKOCTH, COCYbI BBICOKOTO
JaBJICHUSI, TPEJHA3HAYCHHBIC JJI1 OYMCTKH ra3a OT Karejb *KUAKOCTU (BOADI,
KOHJICHCAaTa) U TBEPJbIX MEXAHUYECKUX MpPHUMECcel, BBIHOCHMBIX BMECTE C
razoMm u3 ckBaxxun» [CI'HI'] u ap.

- W3 JIATUHCKOTO sI3bIKa: MHTEpBak (OT Jsar. intervallum) — «mpoMexyToK,
nepepeiB, pacctosHue Mexay ueMm-H.» [BCUC], nanpumep, uHTEpBai
Oypenwmst; mapadun (ot nart. parum affinis — Mano compukacaromuics) —
«0enoe BOCKOOOpa3HOE JIETKOIUIABKOE BEIIECTBO, MPEICTaBISIOIee COO00
CMECh YIIIeBOJ0poI0B U aAoObiBaeMoe u3 Hehtu» [BCUC]; naruburtop (nat.
inhibire ynep:xuBatb) — «BEILIECTBO, 3aMEJISAIONIEE MPOTEKAHNE XUMHUECKUX
peakiuil WM TMpeKpamarliee Ux, HampuMep, WHTHOUTOP 3aMeamnsieT WU
JaXe IMpeKpamaer cMonooOpa3oBaHHME B KPEKHMHI-O€H3UHE; NpubaBieHUe
WHTUOMTOPOB MHOT/IA 3aMEHSIET OYMCTKY OCH3MHA;, B KaUue€CTBE UHTMOUTOPOB
MPUMEHSIIOT IPEBECHYIO CMOJTY JINCTBEHHBIX MOPO/, aib(ha-HadToI U IAp.»
PazBuTHe mporieccOB HMHTErpanuu HEeQTSIHOW OTpacid MPOMBIIICHHOCTH
Poccun B cucremy mupoBoi 3KOHOMUKM B KOHIE XX — Havane XXI BekoB
AKTUBHM3UPOBAIM TPOIECC 3aMMCTBOBAHUS HHOCTPAHHBIX CIIOB, B TEPBYIO
ouepelnb, U3 AaMEpPUKAHCKOTO BapHaHTa aHIIMiickoro s3bika. Cpemaun
HEOJIOTU3MOB-3aUMCTBOBAHUN TOCIEAHUX JECATHIETHH MBI OTMEYaeM
CIEYIOIINE TEPMUHBI:

- OBepuIoT — «ropH. IpUOOP B BUIE KOJOKOJA, CIYXKAIIMHA Ui 3aXBara B
OypoBO#l CckBakuHe oOTopBaBIuXcs OypunbHbIX TpyOo» [BCUC]. «Ero
Ha3HauYeHWE — OTO 3aXBaT, TepPMETH3AIMs, HM3BJICYCHHE M OCBOOOXKICHHUE
JIOBUMOTO HMHCTPYMEHTa PAa3JIMYHBIX THUIOB. HaJeXHOCTh mpocToTa U
MPOYHOCTH KOHCTPYKIIUH, BOT T€ OCHOBHBIE KA4€CTBA, 32 KOTOPHIE OBEPIIOTHI
MPEIMOYUTAIOT JPYTUM TUTIAM JIOBUIBHBIX HHCTPYMEHTOB BHEIITHETO 3aXBaTa
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B HedrerazonoObBatonieit orpacau» (CroBapb-CIPaBOYHUK TEPMUHOB
HOPMAaTUBHO-TEXHUYECKOHN JTOKYMEHTAIIUH).

- Wucrammsauuss — «l. YcraHOBKa; yCTpOWMCTBO; cucTemMa 2. YCTaHOBKA;
MoHTax 3. Pacnonoxenue; pazmenenue 4. BBoj B geiictBue».

- Posnmut — « 3TO (PUKCHPOBAHHBIN HAJIOT € KaXIO0ro Oappens HoOBITON
HE(TH B MOJIB3Y TOCYAPCTBA — COOECTBEHHHKA MPIIPOTHBIX PECYPCOB ».

- HedrerazoBplii MHKMHUPUHT (OT aHIJ. engineering — TEXHUYECKUH, JIaT.
ingenium — u300peTaTesIbHOCTh) Kak cdepa AeSATeIbHOCTH MO0 MpopadboTKe
BOIIPOCOB  BCEX CTaauil OCBOCHHS MECTOPOXKIEHUN  YIIEeBOJAOPOJIOB
Oa3upyeTcs Ha MPOCKTHPOBAHHH.

- beHuMapkuHT — «3TO TpPOIECC CPaBHUTEIHHOIO aHaiW3a Ha OCHOBE
STAJIOHHBIX T[IOKa3aTelel C WeNblo YIydlieHUus COOCTBEHHOH paboThl,
BKITIOYAIOIIUI ~ KOMIUIEKC ~ CpEJACTB,  IO3BOJIIONIMX  CHCTEMATHYECKH
HaXOJIUTh, OIICHUBATH U aTAITHPOBATH UMEIOIUECS TIPUMEPHI 3(H(HEKTUBHOTO
¢yHKIMOHMpOBaHUS KoMIaHum» (AHApuaHoB, 2018, 129 c.).

- Kontiobunr «(anrn. Coiled tubing; xomonHa ruOkux Tpy0) — OJHO W3
NEPCHEKTUBHBIX M PAa3BUBAIOIIMXCA HANpaBJIEHUH CHEelHalu3upOBaHHOTO
o0opynoBaHusi Ui ra3oHedrenpomsllieHHOCTH. OHO OCHOBaHO Ha
UCTOJb30BAaHUM TUOKMX  HENpPEpBIBHBIX TpPyO, KOTOpBIE  3aMEHSIOT
TpaJMLIMOHHbIE COOpHBIE OYpUIIbHBIE TPYOBI NMPU pabOTax BHYTPU CKBAKHUH.
Takue TpyObI Onarojapsi cBoei TMOKOCTH CIIOCOOHBI MPEIOCTABUTH JOCTYII
Jaxe B OOKOBbIE M TOPHU3OHTAJIbHBIE CTBOJIBI, KPOME TOr0 HE TpedyeTcs
MPOU3BOJUTH ONEPAIMK MO cOOpKe/pa3dbopke OypuibHOM KoJdoHHBD [Kapta
CJIOB M BBIPQXXEHUH PYCCKOTO sI3bIKa].

Hamu yxe Obl1 OTMEYEH TOT (pakT, YTO YCIOBHO BCIO cdepy HedTerazoBoro
Jieqia MOXHO Pa3/ieMTh Ha TPU YacTH — 1) MOMCK MECTOPOXKIEHHUH 1 100bIYa;
2) TpaHCHIOPTUPOBKA IEPBUYHOIO NPOAYKTa; 3) €ro peanusanus, T.€.
oOpaboTka, u cObIT. He Kaxknmas KOMIAHHS MOXET TIO3BOJIUTh cebe
peain3oBaTh Bce A3Tambl. TpagUIIMOHHO HAa OJHY KOMITAHUIO TPUXOJIUTCS
OJIMH U3 TPEX JTAaIOoB.

Bech 3TOT cexTop 3aHMMaeTcsl MIOMCKOM MECT, TJI€ MOKET 3aJleraTh MOoJe3HOe
uckonaemoe, OypeHrueM H, B ciyyae, €CciliM YAaloch HalWTH, pa3paboTKOW U
JN00BIYel. DTO BCe, YTO MOXKET MPOU30UTH Ha MECTOPOKIACHUU.
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31ech MHOTO (PHAHCOBBIX M BPEMEHHBIX 3aTpaT Ha MOUCK U pa3BeKY, UTOOBI
HAlTU OJHY JICHEKHYIO CKBAXHHY HYKHO IPOOYpUTh HECKOJIBKO JECSTKOB
nyctbeix. Ho 1 10x0zb1 B citydae ycnexa OyzeT KoJocCallbHBIE.

Ora chepa BKIOYAET MHOXKECTBO CIHSHUH, MepepacipencsieH i,
NOTJIOIIEHNH 1 peopranuzanuii. [Ipuunna B pazopeHnn HeOONbIINX GUPM H
Oonee mNpUOBUTBHONH paboTe KPYNHBIX KOMIIAHHA C  CEPhE3HBIMHU
(MHAHCOBBIMU BO3MO>KHOCTSIMHU.

Muactpum: Midstream — nepemerienue HepTH U HEPTEIPOIYKTOB JTHOOBIM
yIOOHBIM CHOCOOOM: TaHKEpaMH, TPYOONpPOBOJAMHM, >KEIE3HOAOPOKHBIMU
[IUCTEPHAMHU, ABTOMOOMIIbHBIM TPAHCIIOPTOM.

CymecTBytoT He()TEnpoBO/bl, KOTOPBIE TPAHCIOPTUPYIOT ChIpYI0 HedpTh. U
HEPTENPOaYKTONPOBOABl — OHHU IEPEMEIIAIOT KOHEYHbIE MPOAYKTHl HEPTH:
O€H3UH, KEPOCHH, TU3€IbHOE TOILIIUBO.

Ecnu cpaBHMBaTh 1OCTaBKY aBTOMOOMJIEM U JKEJIE3HOM J1I0pOroM, TO MEPBBIii
BAPUAHT 3HAYUTEIBHO JIOPOXKE, HO MaHEBpeHHee. MallMHOW MOXKHO
JIOCTaBUTh HEPTh W HEPTENPOAYKTHl Kylda YroJHoO, HO 23TO Oolee
PHCKOBaHHBIN CIIOCOO TOCTaBKU — MAIlIMHY Ha/10 BECTU aKKypaTHO.

Xenesnass jopora OOXOIUTCS JIelIEBIE, MOXKHO TPAHCIOPTUPOBAThH
yBenu4eHHble 00beMbl. Ero o0ObIYHO HCHOIB3YIOT, YTOOBI MEPEBO3UTH
OPOAYKTHl HEPTEXMMHUHU, KOTOPBIE CIMIIKOM PUCKOBAHHO TPAHCIIOPTHUPOBATH
aBTomoOmieM. Takxke mepeBO3AT TO, YTO HE IMOJIy4aeTcs JBUTaTh
He(TEenpoOBOAOM — OUTYM, CMa3Ky M MalllMHHOE Macio. M3-3a Tsarydyectu oHu
OyIyT TOJIBKO 3a0MBaTh TPYOHI.

Hayncrpum: Downstream — 3TO BC€ 3aBOIbl, KOTOPBIE 3aHUMAKOTCS
nepepaboTKOM, ceTh pacrpeieieHus] MPOIYKTOB PO3HUYHBIM MOKYHATENsIM.
Kpynneiimmii u3 HedTenepepabaThIBalONMX NPEANPUATHA HAXOAUTCS B
WNunuu. On nepepabatbiBaet 10 1,24 MusinonoB Oappeneit HehTH B CyTKH.
HedtsHoe ob6opynoBaHue KakJIO0ro NpEANPHUSATHS BCErja HACTPOEHO Ha
nepepaboTKy He()TH B OIpe/IeNIeHHbIN KOHEUHbIH MPOAYyKT. bosee cioxHble u
KpYIIHbIE PUPMBI 3aHUMAIOTCS IepepabOTKOM CBETIIBIX MPOAYKTOB C BBICOKOI
LEHHOCTBIO JIsl KOHEYHOT'O MOTPEOUTETIS.

Kpome nepepaboTku, 3TOT CEKTOP BKIIIOYAET MepepacipeiesieHue U Ipoaaxy
He(TEeNPOAYKTOB; XpaHEHHUE B MOJ3EMHBIX U HA3EMHBIX pe3epByapax.

YroObl XpaHUTh WJIM TpojaBaTh He(PTh M HE(PTEMPOIYKTHI Ha 3alpaBKax,
HY)KHO UMeTh crnenuanbHbie 3amdactd g A3C(ABTomoOuiIbHas
3anpaBo4Has craHuus). To ke kacaercs u Hedredas. Hyxno mpuobpectu
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obopynoBanue aisa Hedreba3, KoTopoe OyIeT OTBeUaTh BCEM TPEOOBAHUSIM
rocyJapcTBa.

I'oBopst 0 cmocobax cioBooOpa3oBaHMs TEPMHUHOB cdepbl HedTerazoBoi
OoTpaciy  TPOMBIIUICHHOCTH, HEOOXOIMMO  OTMETHUTb, YTO  CaMbIM
IPOAYKTHBHBIM SIBJISIETCSL CIOBOOOpa3oBaHME (B 4aCTHOCTH addukcanus u
CJI0KEHUE).

A. K. CyneiiMmanoBa cuutaert, uto ap@ukcanbHblil criocod c10BooOpa3zoBaHUs
B TEPMHUHOJIOTUM HE(TSAHOTO Jena sBISETCS MPOAYKTUBHBIM, HamOojee
JNCHCTBEHHBIM B  00pa30BaHMM HOBBIX TEPMHHOB W  MPEICTABICH
CJICAYIONIMMU TPOJXYKTHBHBIMH MOP(GEMHBIMH TEPMHUHOOOPa30BaTEIIbHBIMU
TUTIAMH: npeUKCATbHBIM, cypukcanbHbIM, npeduKcanbHO-
cyhdukcaabHbIM, CJIOBOCJIOKCHHUEM, aIbEKTUBAIHCH UMCHU
cymecrButensHoro» (CymeiimanoBa , 2009 , 135 c.). CrmoBooOpa3yroiiue
apduKcel W CIOBOOOpa3OBAaTENbHBIE MOJEIH, WCIONB3YIOUIMECS MpH
00pa3oBaHUM OONICYNOTPEOUTEIBHBIX CJIOB, CIIy)KaT MaTepuaioM U s
o0pa3oBaHUSI  HOBBIX TEPMHUHOB  HE(TEra3oBOil  MPOMBIIUICHHOCTH.
3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBA PEIKO BBICTYNAIOT B Ka4yeCTBE IPOU3BOISIICH
OCHOBBI, TI0 0OJIbIIEH YacTH — UCKOHHO pycckue. B kauecTBe Mpou3BOAHOM
OCHOBBl ~MOTYT BBICTyNaTh CJIOBa pa3lMYHBIX vacTed peun —
CYIIECTBUTENIbHBIE (ToMHHUpYIOIIAs 4acTh peun), TJIaroJibl,
npusaraTeabHble, MPUYACTHS, YHCIUTEIbHBIE. ATbMupa KamuioBHa Takxke
YTBEPKAAET, UYTO «IpedUKCAIbHBIM CIIOCOOOM 00pa3yroTcs, KaK IMpaBuio,
HaMMEHOBAHUS c o0mmM MPEIMETHBIM 3HAa4YCHHUEM,
TEPMUHOJIOTU3UPOBAHHEIC TJIarOJIbl " TEPMUHOJIOTH3UPOBAHHEIE
npusaraTeabHble, BXOJAIINE B COCTaB TEPMUHOJIOTMUECKOTO CIIOBOCOUCTAHMS
B KauecTBe TepmuHodnementa» (Tam ke: C.136). Cpeam cambix
YaCTOUCHOJIB3YEMBbIX NPe(UKCOB MPUCYTCTBYIOT TpEUECKHe M JIATUHCKHE
TUIA reo- (FeOTEeKTOHUKA, T€OTEPMUs ), THIPO- (THAPOPA3PHIB, THIPOOYD), Je-
(merazarop, Aerpaganus), TMIO- ¥ Jp. TepMUHOJIOTM3HPOBAHHBIE TJarojbl
MOTYT OBITh KaK OTBIMEHHBIMH (OypeHue — OypuTh), TaK U OTIJIArOJIbHBIMU
obpazoBanusimu  (Oyputh — 3a0ypuBaTh). Bo3MoxHOCTH 00pa3zoBaHUs
TEPMUHOJIOTHYECKUX THE3l — OCOOCHHOCTh TIPUCTABOYHBIX TJIAroJioB
(TOATONHTS, MTOATOIJICHNE; TIPOTIapKa, TPONapuBaHKe, TIPOTIAPHTH).
CyddukcanbHblii ciocod, kak ObLI0O OTMEYEHO paHee, SBISeTCs Haubolee
aKTUBHBIM cIlocoboM oOpa3oBaHusi TepMuHOB. Kak mpaBuio, Takue
TEPMUHOJIOTHUECKUE  EIWHUIBI UMEIOT B OOJBIIMHCTBE  CIy4aeB
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CyOCTaHTHBHYIO CI0BOOOpa30BaTeNIbHYIO OCHOBY. ['J1aros u npuiaraTelibHOE
pPEIKO BBICTYNAIOT B KauecTBE MoOTuBHUpYyromero cioBa. K cyddukcam,
CIOCOOCTBYIOLIMM 00pa30BaHHI0 TEPMUHOB HedrerazoBoil orpaciu, A. K.
CyneiliMaHOBa OTHOCUT CIIEAyIOIIUE: «HH(E), -HHK, -K, -IMUK / -9HUK, -TOP,-
amu(s), -Telb, -UCT, -0CTh, -@, -uH(a), -ut» [Tam xe: 138]. Cambim
YaCTOTHBIM TpHU3HaeTcss (popMaHT -HH(E), TaK KaK BXOAUT B COCTaB CIIOB,
0003HaYaAOMINX JACUCTBHE WM pe3yabTaT 3Toro jAeiictBus. Hampumep,
OapOoTrpoBaHue («CO3JaHKME Ta30’KUIKOCTHOW CMECH IMPOITyCKaHWEM Ta3a
(Bo3myxa) uyepe3 CIOM OKUAKOCTH CHHM3Yy BBepX. [Ipumensiercs B
TEXHOJIOTHYECKHUX MpOoIeccax ¢ MCMOIb30BaHUEM MeHHbIX cuctem» [CI'HI])
( CrnoBapb reosioruu HeTH 1 rasa ) .

Oypenue («mporiecc MPOXOJKH CKBRXHHBI U BAKHBIN B T€OJIOTHH BUA pabOT
JUISL M3Y4EHUs M pa3pabOTKU IOJIE3HBIX HCKOMAEMbIX, IOJI3EMHBIX BOJ,
CTPOCHUSI W KapTUpOBaHMs 3akpeIThiX Iiomanei» [CI'HI']); BeicanuBanue
(«BbIIETIEHHE BELIECTBA W3 PacTBOpa MpUOABICHUEM JIPyroro BellecTBa
(vame Bcero comm), obmagaromero Oompiiel pactBopuMoctbio» [CI'HI]) u
Ap .

CampIM yZ10OHBIM €HOCOOOM C€JI0BOOOpPA30BaHMs Ul TEPMUHOJOTHYECKUX
€IMHUI] JaHHOM TeMaTW4ecKod Trpymmbl sBiserca cioxkeHue. OObIYHO
IIPOUCXOAUT COBMEILEHUE CTAHAAPTHOTO TEPMHUHORJIEMEHTA THUIA -aBTO
(aBTOXTOHHBIE TOPOJBI, aBTOOpPEKYMs), -MHUKPO (MHUKPOOMOJIOTHYECKUE
METO/Ibl, MUKPOKapOTax), -TUIpo (ruaponepdopaius, THIPOIPOBOAHOCTE) C
yY3KOCHEIMAIbHBIMU ~ 3yieMeHTaMu. [looO0HbIE  TEPMHMHOARJIEMEHTHl  HE
3aKperesieHbl 3a MOCTOSHHBIM HaXOX/ICHHEM B Hadaje WM B KOHIIE CJIOBA,
MO3TOMY MOT'YT HUCHOJb30BAaThCS KaK B MPEMO3MIMHU, TaK U B MOCTIO3ULINU
(HampuMep, MarHUTOMETPUS, MAaHOMETP, TieTporpadus u ap.).
CyOcTtaHTuBanusi NPAaBOMEPHO TMpHU3HAHA OJHUM M3 PpEAKHX CIIO0CO0OB
0o0pa3oBaHus CJIOB B He(TEra3oBoi MPOMBINUIEHHOCTH. CyIEeCTBUTENbHBIE,
o0pa3oBaHHBIE JAaHHBIM CIIOCOOOM, HMMEIOT OTPaHMYEHHOE KOJIUYECTBO
3HauYeHW: 1) MecTo, TIe BBIMOJHAIOTCS paboTel (OypoBas); 2) mnuI,
BbINOJHSIONIEe paboThl (OypoBoii); 3) MOKyMEHTHl (HakjagHas — Kak U B
T000# IPyroit oTpaciu).

K mpuemaM JI€KCHKO-CEMaHTHYECKOTO CcrHoco0a o0pa3oBaHUS HOBBIX
TEPMUHOJIOTHUECKUX €IMHHUI] MOXHO OTHECTH MeTa(opu3aluio, CyKeHHUe
3Ha4YeHHUs (CHennanu3anus), Co3JaHue YMEHbIIUTEIbHO-JIaCKaTeIbHBIX (GOpPM
cioBa  (Takoe  SIBIEHHE  CIOXKHO  TMpPEICTaBUTh B  He(dTera3oBoi
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IPOMBIIIJICHHOCTH, HO OHO HMMEET MECTO ObITh — YIIKO, T'OJIOBKAa M [Ip.).
CampiM  OOWIMPHBIM ~ @IpUEeMOM  sBiseTCsS  MeTadopuszauus,  3TO
00yCJIOBIMBAETCS MHPOBO33PEHUEM KaXKJOrO0 4YeJIOBeKa, BOCHPUATHEM
okpyxaromiero mupa. A. K. CyneliMaHoBa cuuTaeT, 4TO «B TEPMUHOJIOTUHU
HEepTSHOTO  Jena  OTYETIMBO  MPOCIEKHBACTCA  TEHACHIUS K
AQHTPOTIOHMMHU3ALMU TEPMHHA: a) MeTadopbl, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT
¢u3mueckas >KM3Hb YENOBEKAa W JKMBBIX CYIIECTB: BIOX ((haza 100bIuM),
BBIIOX ((pa3a HarHETaHUS >KUIKOCTH B CKBaXHHY); 0) MeTadopbl, B OCHOBE
KOTOPBIX IICUXUYECKas )KU3Hb YEJIOBEKA: BO30YKIEHUE JIacTa; B) MeTa(opsl,
B OCHOBE KOTOpBIX COLIMalbHAas >KU3Hb YEJIOBEKa: BOCCTAHUE IUIACTA; T)
MeTaopel-COMAaTU3MBL: KyJlaK TopMo3a, Hoc Oamimaka; A) MeTadopsl,
CBsi3aHHBIE C OBITOM 4YeJIOBEeKa: MpeiMeTaMM OJeXabl (BOpOT Hacoca),
roJIOBHBIMU yOopamu (ra3zoBasi ILanka), oOyBblO M €€ 4YacTAMHU (MOZOIIBa
I1acTa), yKpalmeHus MU (cepbra BEPTIIIOra), CTOJIOBBIMU MpHUOOpamMu (BUIIKA
poropa) u T. 1.» ( CyneiimanoBa , 2009, 135 c. ). OgauM Hu3 CyXIACHUN O
crelnualn3alui TepMUHA SBISIETCS TO, YTO «...Y CJIOBa Kak Obl OTCEKaloT €ro
JEKCUYECKOe 3HaueHHe M —IpPUBA3BIBAIOT K HEMY CTPOroe, TOYHOE
ornpeneneHue — nepUHUINI0. 3HaYeHHe KaXJI0ro CJIoBa paclajaeTcs Ha psij
T depeHMaIbHbIX NPU3HAKOB. TEepMHHOIIOTH BBIOMPAIOT HECKOJIBKO H3
HUX WM JlaXe KJIagyT 3TH MPHU3HAKKM B OCHOBY HAYYHOT'O OIPENIEICHUS»
(PACO, 1968, 152 c.]. Ho Goyiee mpuemMiIeMbIM W COOTBETCTBYIOIIUM, IIO
HalieMy MHEHUIO, ABsieTcs, MHeHue B. H. [IpoxopoBoii: «1miepeHoc Ha3BaHUs
OJIHOTO TOHATUS Ha JPYroe COBEpIIAETCS Ha OCHOBAaHMM OOIIHOCTH BCEX
NPU3HAKOB OOMICYIIOTPEOUTENBHOTO TMOHATHA MPH HAIWYHH Y CY)KEHHOTO
HOHSITHSI IOTIOJHUTEIbHBIX pu3HakoB» ( [Ipoxoposa, 1996, 79 c.).
JluHaMUYeCKUM TIPOLIECCOM, XapaKTEepHbIM JJIs COBPEMEHHOIo 3Tama
Pa3BUTHSI TEPMUHOCUCTEMBI HEPTSIHON OTPACII MPOMBIIIIEHHOCTH SIBIISETCS
¢dopmMHpoBaHHE OJHOKOMIIOHEHTHBIX M MHOTOKOMIIOHEHTHBIX T€PMHUHOB Ha
0a3e KIII0YEBBIX CIIOB TEPMHUHOCHCTEMBI .

Kak mnokaszan anamus, B TepmuHosorun HI'TI (uedtsiHas u rasoBas
NPOMBIIIJICHHOCTh) HMMEETCS  ONpEeIeNIeHHOE YHCIO TaK Ha3bIBaeMbIX
KIIIOYEBBIX CJIOB, OTPaXKalOUIMX camble OOIIMe WM Haumbojee 3HauuMble
nmoHsATUs oTpacnu. Ha ©0a3ze »>Tux cinoB  (GopMHUPYIOTCS — TTyTeM
CJIOBOOOPa30BaTENbHOM J1epUBaLlMM OJJTHOKOMIIOHEHTbIE TEPMHUHBI, a Ha 0aze
CHUHTAaKCUYECKOH JIepUBaLlMU MHOTOKOITIOHEHTHBIE TEPMUHBI.
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BaXHBIMH ~ KJIFOUEBBIMH  CJIIOBaMH  PacCMaTpPHUBACMOW TEPMHHOCHTEMBI
SBIISIIOTCSL  JIEKCEMBl He(hmb W 2a3. JlaHHbIE €OUHHIBI  BBICTYIAIOT
CJIOBOOOpa30BaTeNbHOM 0a3bl Ui MHOTOYHCIICHHBIX JepuUBaTOB. Tak,
HampuMep, CJIOBOOOpa3oBaTelbHbIE CIOBApH (UKCUPYIOT —CIIEAYIOLIHE
CJIOBOOOpa30BaTeNbHbIE THE3/a C BEPIIMHOW, MPEACTABICHHOW CIOBOM

HE(Th:
He(DTSIH-UK
HedT-e-0a3a
He(T-s1H(0M) — He]T-e-3aBOJ
He(T-e-ITPOMBIIIIICHHOCTh
HepTH — HedT-e-100b9a

He(T-e-HaTMB-H-O1

He(T-e-HOC-H-bII

He(T-e-POBOJ

He(T-e-TIPOJTyKT

He(T-e-XpaHUJIHILE

C yderoM BCeX KOMIIO3UTOB CJIOBOOOpa30BaTEIbHOEC THE3/I0 C BEPUIMHOU
He(Th BKITFOYAET HECKOJIBKO JECATKOB MPOU3BOIHBIX:
Hedrebaza — He/e/0a3/a

HeQTeOUTYM — He(PpT/e/0nTYM™M/

HedTeOypoBoit — Hed1/e/0yp/0B/0it

HedTeBo3 — HET/€/BO3/

HedTera3oBblil — HeT/e/Ta3/0B/bIit
HedTera3o00bIBarONIMN — HeT/e/Ta3/0/mo0b1/Ba/0my/uit
HedTerazoHoCHOCTh — He(T/e/Ta3/0/HOc/H/0CTh/
HedTera3oHOCHBIN — HeT/e/Ta3/0/HOC/H/blit
HedrerazonpoBoa — HeT/e/ra3/o/mpo/BOx/
HedTeno0bIBatoi — HeT/e/n00b1/Ba/01I/ Hii
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He(TenoObI TYNK — HEdT/e/m00BI/T/9nK
Tenepp paccMOTpUM aHAJOTUYHOE CIOBOOOpA30BATENbHOE THE3I0 C
JeKceMor eaz (C omopodl Ha ciaoBooOpa3oBaTeiabHBINM cioBaph A. H.

Tuxonosa):
ra3-oB|MiK
ra3-oB|IMK ra3upoBaThb-cs
ra3-oB-blii rasupoBa-HHu[j-3|

razupoOB-K-a | (‘razupoBaHue’)

ra3-upoBa-Tb — |ra3-amm|j-a|

raz — ra3-aTrop

razupoBa(-HH-bII) — ra3upoBs-k-a Il
(‘rasupoBaHHas Bojia’)

ra3nuupoBaTh-cs

razuduuipoa-uu|j-sl

rasuux-amm|j-a) (veped. u—«)

rasudux-arop (veped. u—k)

ras-uuuliposa-tb —

3a-ra3oBaTh
Nno-ra3oBaTh
ra3z-o0-0a/u10H — ra3zo0a/uIOH-H-bIi
ra3 — |raz-o-mép

ra3z-0-HOC-H(bIif) — ra30HOCH-0CTh
ra3-0-o0pa3H(blit) — razoo00pa3H-0CTh
ra3ornpoBOI-YHK
ra3ornpoBOa-H-blid

ra3-oBa-Tb —

raz-o-rnpoBoja —

ra3-o-cHabxéHue
raz-o-yoéxuiie
ra3-o-xpaHuiniie
HedT-e-ra3-oB-blii
HedT-e-ra3-0-100b14ya

B 3akjioueHHMH MOKHO cKa3aTh : KirodeBele cioBa TCPMHUHOCHCTCMBI
BBICTYIIAOT Oazoi JJIs CHMHTAKCHYECKOM ACpUBaAllUU. TaK,

MHOTOKOMIIOHEHTHBIE TEPMHUHBI, B KOTOPBIX OMOPHBIM KOMIIOHEHTOM
BBICTYIIAET JIEKCEMa Hegmb, TPEACTABICHBl CAWHUIAMH THIIA MemAaHO8ds.
Hepmb, cranyesas Hegpmv, HapmMeHO-apomamuyeckas Hepmbv, cepHUcmas
Hepmb, axmueHas Hepmbv, 2a3UPOBAHHASL Hehmb, NIACMOBAs Hedmb,
CuUHHedpMb, BbLICOKOBA3KAL Hepmb, 6000HepMAHASA IMYIbCUS, HepmaAHOU
¢onman, Hepmezazonpomviciogoe O0eno, Hepmenposoo, Hepmenpooykm u
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np. JlekceMa ea3 BBICTYIAET KJIIOUEBOW B TEPMHUHOJIOTHYCCKUX COYCTAHHM
TUTIA He@hMAHOU 2a3, NONYMHBIU 2A3, CONYMCMBYIOWULL 2a3, NIACMOBbII 2a3,
CYXOU ea3, GIAJCHBIU 2a3, OYUWEHHbIL 2ad3, 2a308as CKBAJICUHA,
Heghme2a30HOCHbI, 2azoobpazmoe eewecmao, 2a30U30JIAYUOHHBLE
Mamepuansl, 2a30nposigienue, 2a302U0pamol, 2a3ugdm, cUOPammubsliil 2a3 N JIp.
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